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SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2024/...

o vymedzeni trestnych ¢inov a sankcii za porusenie reStriktivnych opatreni Unie a zmene

smernice (EfJ) 2018/1673

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,
so zretel'om na Zmluvu o fungovani Europskej iinie, a najma na jej ¢lanok 83 ods. 1,

so zretelom na rozhodnutie Rady (EU) 2022/2332 z 28. novembra 2022 o uréeni porusenia
restriktivnych opatreni Unie za oblast’ trestnej ¢innosti, ktora spiiia kritéria uvedené v &lanku 83

ods. 1 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tinie!, a najma na jeho ¢lanok 1,

so zretel'om na navrh Eur6pskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socialneho vyboru?,

konajuc v sulade s riadnym legislativnym postupom?,

! U.v. EU L 308, 29.11.2022, s. 18.

2 U.v. EU C 184, 25.5.2023, s. 59.

Pozicia Eurépskeho parlamentu z 12. marca 2024 (zatial’ neuverejnena v iradnom vestniku)
a rozhodnutie Rady z ... .
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ked’ze:

(1

)

3)

S cielom zabezpecit’ ucinné uplatiiovanie restriktivnych opatreni Unie a celistvost’
vnutorného trhu v Unii a dosiahnut’ vysoku Groven bezpecnosti v priestore slobody,
bezpecnosti a spravodlivosti je potrebné stanovit’ minimalne pravidla tykajtice sa

vymedzenia trestnych ¢inov a sankcii za poruSenie tychto restriktivnych opatreni Unie.

Restriktivne opatrenia Unie, ako st opatrenia tykajuce sa zaistenia finanénych prostriedkov
a hospodarskych zdrojov, zdkazy spristupnovania financnych prostriedkov

a hospodarskych zdrojov a zdkazy vstupu na uzemie ¢lenského Statu alebo tranzitu cez toto
uzemie, ako aj sektorové hospodarske a finan¢né opatrenia a zbrojné¢ embarga, st
zékladnym néstrojom na presadzovanie cielov spolocnej zahrani¢nej a bezpecnostne;j
politiky (d’alej len ,,SZBP*), ako sa stanovuje v ¢lanku 21 Zmluvy o Eurdpskej tnii (dalej
len ,,Zmluva o EU“). K uvedenym ciel'om patri ochrana hodndt, bezpe¢nosti, nezavislosti
a celistvosti Unie, upeviiovanie a podpora demokracie, pravneho §tatu, Pudskych prav

a zasad medzinarodného préava, ako aj zachovavanie mieru, predchadzanie konfliktom

a posililovanie medzinarodnej bezpecnosti v stilade s ciel'mi a so zdsadami Charty

Organizacie Spojenych narodov.

S cielom zabezpe¢it u¢inné uplatiiovanie restriktivnych opatreni Unie je potrebné, aby v
¢lenskych Statoch existovali G¢inné, primerané a odradzajuce trestné a iné ako trestné
sankcie za porusenie tychto restriktivnych opatreni Unie vratane v nich stanovenych
povinnosti, ako je oznamovacia povinnost’. Takisto je potrebné, aby sa tymito sankciami

reagovalo na obchadzanie restriktivnych opatreni Unie.
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Utinné uplatiiovanie restriktivnych opatreni Unie si vyzaduje spoloéné minimalne pravidla
tykajuce sa vymedzenia trestného konania porusujuceho restriktivne opatrenia Unie.
Clenské $taty by mali zabezpegit,, aby takéto konanie predstavovalo trestny &in, ak je
imyselné a porusuje zakaz alebo povinnost’, ktoré predstavuju restriktivne opatrenie Unie
alebo ktoré su stanovené vo vnutrostatnom ustanoveni, ktorym sa vykonava restriktivne
opatrenie Unie, ak sa vyZzaduje vykonavanie tohto opatrenia na vnitrostatnej urovni. Uréité
konanie by malo predstavovat’ trestny ¢in aj v pripade, ze bolo vykonané z hrube;j
nedbanlivosti. Pokial’ ide o trestné ¢iny vymedzené v tejto smernici, pojem ,,hruba

b119

nedbanlivost™ by sa mal vykladat’ v stilade s vnutroStaitnym pravom so zretel'om na
prislusnt judikataru Stdneho dvora Eurdpskej unie. Clenské §taty by mali mat’ moznost’
rozhodnut’, Ze porusenia restriktivnych opatreni Unie tykajtice sa finanénych prostriedkov,
hospodarskych zdrojov, tovaru, sluzieb, transakcii alebo ¢innosti s hodnotou do

10 000 EUR nepredstavuju trestné ¢iny. Vyluc¢enim urcitych poruseni z rozsahu pdsobnosti
tejto smernice nie su dotknuté povinnosti stanovené v aktoch, ktorymi sa stanovuju
restriktivne opatrenia Unie s cielom zabezpedit, aby sa porusenia trestali u¢innymi,

primeranymi a odradzajucimi trestnymi alebo inymi ako trestnymi sankciami.

V aktoch, ktorymi sa stanovuju retriktivne opatrenia Unie, mdzu byt stanovené vynimky
7o zékazov, ktoré su v nich stanovené, vo forme vynimiek alebo odchylok. Konanie, na
ktoré sa bud’ vztahuje vynimka stanovena v akte stanovujiicom restriktivne opatrenia Unie
alebo ktoré je povolené prisluSnymi orgdnmi ¢lenskych $tatov vo forme odchylky v sulade
s aktmi stanovujiicimi restriktivne opatrenia Unie, by sa nemalo povaZovat za porusenie

reStriktivneho opatrenia Unie.
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(6) Utinné uplatiiovanie restriktivnych opatreni Unie si vyZaduje najmai spoloéné minimalne
pravidla pre porusovanie opatreni spocivajucich v zaisteni finan¢nych prostriedkov alebo
hospodarskych zdrojov, ako sa stanovuje v prislusnych nariadeniach Rady. Uvedené
opatrenia zahfaju zakaz priameho alebo nepriameho spristupnenia financnych
prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov fyzickym alebo pravnickym osobam, subjektom
alebo organom, na ktor¢ sa vzt'ahuju opatrenia spocivajlice v zaisteni finanénych
prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov, alebo v ich prospech, ako aj povinnost’ zaistit’
vSetky financné prostriedky a hospodarske zdroje, ktoré patria uvedenym osobam,

subjektom alebo orgdnom alebo st v ich vlastnictve, v ich drzbe alebo pod ich kontrolou.

(7) Restriktivne opatrenia Unie zahffiaju obmedzenia vstupu (zakazy cestovania), na ktoré by
sa mala tato smernica vzt'ahovat. Takéto opatrenia, spravidla stanovené v rozhodnuti Rady
prijatom na zaklade ¢lanku 29 Zmluvy o EU a vykonavané prostrednictvom vnutrostatneho
prava, vyzaduju, aby ¢lenské Staty prijali potrebné opatrenia, ktorymi sa ozna¢enym
osobam zabrani vo vstupe do vSetkych oblasti izemia ¢lenského Statu alebo v tranzite cez

ne.

(8) Clenské §taty by mali venovat’ osobitnii pozornost’ mechanizmom udel'ovania §tatnej
prislusnosti a pobytu s cielom zabranit’ jednotlivcom, na ktorych sa vztahuju restriktivne
opatrenia Unie, aby tieto mechanizmy vyuzivali na porusovanie tychto restriktivnych

opatreni Unie.
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Uzavretie akejkol'vek formy transakcie vratane financnych transakcii alebo pokracovanie v
nej, ako aj zadanie alebo pokracovanie v plneni akejkol'vek verejnej zdkazky alebo
koncesnej zmluvy, ktora patri do rozsahu posobnosti smernic Eurdpskeho parlamentu a
Rady 2009/81/ES*, 2014/23/EU?, 2014/24/EU° alebo 2014/25/EU7, s tretim $tatom,
organmi tretieho Statu alebo so subjektmi a s organmi, ktoré priamo alebo nepriamo vlastni
alebo ma pod kontrolou treti Stat alebo organy tretieho $tatu, by malo predstavovat’ trestny

&in, ak zakaz alebo obmedzenie tohto konania predstavuje restriktivne opatrenie Unie.

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/81/ES z 13. jula 2009 o koordinacii
postupov pre zaddvanie urcitych zdkaziek na préace, zakaziek na dodavku tovaru a zdkaziek
na sluzby verejnymi obstaravatel'mi alebo obstaravatel'mi v oblastiach obrany a bezpecnosti
a 0 zmene smernic 2004/17/ES a 2004/18/ES (U. v. EU L 216, 20.8.2009, s. 76).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2014/23/EU z 26. februara 2014 o udelovani
koncesii (U. v. EU L 94, 28.3.2014, s. 1).

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/24/EU z 26. februara 2014 o verejnom
obstardvani a o zruseni smernice 2004/18/ES (U. v. EU L 94, 28.3.2014, s. 65).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2014/25/EU z 26. februara 2014 o obstaravani
vykondvanom subjektmi pdsobiacimi v odvetviach vodného hospodarstva, energetiky,
dopravy a postovych sluzieb a o zruseni smernice 2004/17/ES (U. v. EU L 94, 28.3.2014,
s. 243).
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(10) Medzi restriktivne opatrenia Unie patria zékaz obchodovania s tovarom alebo sluzbami,
zékaz dovozu, vyvozu, predaja, kupy, prevodu, tranzitu ¢i prepravy tovaru alebo sluzieb.
Porusenie takychto zdkazov by malo predstavovat’ trestny Cin, a to aj vtedy, ked’ sa tovar
dovaza alebo vyvaza do alebo z tretej krajiny, aby sa prepravil na miesto urcenia, v
suvislosti s ktorym zékaz dovazat’, vyvazat', predavat, nakupovat’, prevadzat, poskytovat’
tranzit alebo prepravovat’ tento tovar predstavuje restriktivne opatrenie Unie. Za trestny &in
by sa malo povazovat’ aj priame alebo nepriame poskytovanie technickej pomoci,
sprostredkovatel'skych sluzieb, poistenia a akychkol'vek inych sluzieb stvisiacich s tymto
tovarom alebo s tymito sluzbami. Na tento ucel pojem ,,tovar* zahtiia polozky, ako s
vojenska technologia a materidl, tovar, softvér a technologie, ktoré st uvedené v
Spoloénom zozname vojenského materialu Eurdpskej tinie, ktory prijala Rada 20. februara
20238, alebo v prilohach I a IV k nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2021/821°.

(11) Restriktivne opatrenia Unie zahfiaju sektorové hospodarske a finanéné opatrenia tykajuce
sa poskytovania finan¢nych sluzieb alebo vykonavania finanénych ¢innosti. Takéto
finan¢né sluzby a €innosti zahfnaji okrem iného financovanie a finan¢ni pomoc,
poskytovanie investicii a investi¢nych sluzieb, emitovanie prevoditelnych cennych
papierov a nastrojov petiazného trhu, prijimanie vkladov, poskytovanie Specializovanych
sluzieb zasielania finan¢nych sprav, obchodovanie s bankovkami, poskytovanie sluzieb
uverového ratingu a poskytovanie kryptoaktiv a kryptopeniaZzeniek. Porusenie tychto

sektorovych hospodarskych a finanénych opatreni by malo predstavovat’ trestny ¢in.

U.v.BU C 72, 28.2.2023, 5. 2.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/821 z 20. maja 2021, ktorym sa
stanovuje rezim Unie na kontrolu vyvozov, sprostredkovania, technickej pomoci, tranzitu a
transferu poloZiek s dvojakym pouzitim (U. v. EU L 206, 11.6.2021, s. 1).
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(12) Restriktivne opatrenia Unie zahfiaju sektorové hospodarske a finanéné opatrenia tykajice
sa poskytovania inych ako finan¢nych sluzieb. Takéto sluzby zahtiiajii okrem iného
poskytovanie sluzieb pravneho poradenstva, doveryhodnych sluzieb, sluzieb v oblasti
vztahov s verejnostou, sluzieb v oblasti uctovnictva, auditu, vedenia uctovnych zaznamov
a danového poradenstva, poradenskych sluzieb v oblasti podnikania a riadenia,
poradenskych sluzieb v oblasti IT, sluzieb v oblasti vysielania, architektonickych
a inzinierskych sluzieb. Porusenie tychto sektorovych hospodarskych a financnych

opatreni by malo predstavovat’ trestny ¢in.

(13) Ziadne ustanovenie tejto smernice by sa nemalo chapat’ tak, Ze sa nim fyzickym osobam
ukladaji povinnosti, ktorymi by bolo dotknuté pravo nevypovedat’ vo vlastny neprospech a
pravo odopriet’ vypoved’, ktoré su zakotvené v ¢lanku 7 smernice Europskeho parlamentu a
Rady (EU) 2016/343!® v pripade ¢lenskych $tatov, ktoré st fiou viazané, a v &lanku 48
Charty zakladnych prav Eurdpskej unie (d’alej len ,,charta®).

(14) Uginné uplatiiovanie restriktivnych opatreni Unie si vyzaduje spoloéné minimaélne pravidla
tykajuce sa vymedzenia trestnych ¢inov spocivajtcich v konani, ktorym sa obchadzaji

resStriktivne opatrenia Unie.

10 Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/343 z 9. marca 2016 o posilneni

urcitych aspektov prezumpcie neviny a prava byt’ pritomny na konani pred suidom
v trestnom konani (U. v. EU L 65, 11.3.2016, s. 1).
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(15)

(16)

(17)

Coraz rozsirenejsim prikladom konania, ktorym sa obchadzaju restriktivne opatrenia Unie,
je pripad, ked’ oznacené osoby, subjekty a organy pouzivaju finan¢né prostriedky alebo
hospodarske zdroje, ktoré priamo alebo nepriamo vlastnia, maju v drzbe alebo pod
kontrolou, prevadzaja ich tretej strane alebo s nimi inak nakladaja s ciel'om zatajit’ tieto
finanéné prostriedky alebo hospodarske zdroje. Obchadzanim restriktivnych opatreni Unie
okrem toho je aj poskytovanie nepravdivych alebo zavadzajucich informadcii vratane
neuplnych relevantnych informaécii s ciel'om zatajit’ skuto¢nost’, Ze oznacena osoba, subjekt
alebo orgén je konecnym vlastnikom alebo prijimatel'om finan¢nych prostriedkov alebo
hospodérskych zdrojov, na ktoré sa vztahuju restriktivne opatrenia Unie. Uvedené
konanie, ktorym sa obchadzaju restriktivne opatrenia Unie, by preto malo predstavovat

trestny ¢in podla tejto smernice.

Nesplnenie oznamovacej povinnosti stanovenej v aktoch, ktorymi sa stanovujua restriktivne
opatrenia Unie, voc¢i prisluSnym spravnym organom by malo predstavovat’ trestny ¢in

podl’a tejto smernice.

Uginné uplatiiovanie restriktivnych opatreni Unie si vyzaduje spoloéné minimalne pravidla
tykajuce sa vymedzenia trestnych ¢inov spocivajicich v konani, ktorym sa porusuju alebo
neplnia konkrétne podmienky stanovené v opravneniach udelenych prisluSnymi orgdnmi
na vykonavanie urcitych ¢innosti, €o je bez takéhoto opravnenia porusenim zékazu alebo
obmedzenia predstavujiiceho redtriktivne opatrenie Unie. Akakol'vek &innost’ vykonavana
bez opravnenia by sa v zavislosti od okolnosti pripadu mohla povazovat’ za porusenie
redtriktivnych opatreni Unie, ktoré spo&ivajii v zaisteni finanénych prostriedkov alebo
hospodarskych zdrojov, zdkaze cestovania, zbrojnom embargu alebo inych sektorovych

hospodarskych a finanénych opatreniach.

PE-CONS 95/23 TM/mse 8

JAL2 SK



(18) Této smernica by sa mala vztahovat’ na prislusnikov pravnického povolania, ako st
vymedzeni ¢lenskymi $tatmi, vratane povinnosti oznamovat’ porusenie restriktivnych
opatreni Unie pri poskytovani sluZieb v kontexte profesionalnych &innosti, ako st pravne,
finan¢né a obchodné sluzby. Existuje jednoznacné riziko, ze sluzby tychto prislusnikov
pravnického povolania budu zneuZité na uéely porusovania restriktivnych opatreni Unie.
Mali by vsak existovat’ vynimky z akejkol'vek povinnosti oznamovat’ informacie, ktoré
dostanu od niektorého svojho klienta alebo ktoré o nom ziskaju pri zistovani jeho
pravneho postavenia alebo pri jeho obhajobe alebo jeho zastupovani v sidnom konani
alebo v suvislosti s takym konanim vratane poskytovania poradenstva na ucely zacatia
alebo zamedzenia sudneho konania. Takéto pravne poradenstvo by preto malo nad’alej
podliehat’ povinnosti zachovéavania sluzobného tajomstva s vynimkou pripadov, ked’ sa
prislusnik pravnického povolania umyselne zacastituje na poruSovani restriktivnych
opatreni Unie, ked’ sa pravne poradenstvo poskytuje na téely porusenia restriktivnych
opatreni Unie alebo prislusnik pravnického povolania vie, Ze klient iada o pravne

poradenstvo na ucely porusSenia restriktivnych opatreni Unie.

(19) Restriktivne opatrenia Unie by nemali viest’ k diskriminacii klientov Giverovych a

finan¢nych institucii ani k ich neopravnenému vylaceniu z pristupu k finanénym sluzbam.
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(20)

1)

(22)

Ciel'om tejto smernice nie je kriminalizovat’ humanitarnu pomoc osobam v nudzi alebo
¢innosti na podporu zakladnych l'udskych potrieb, ktora sa poskytuje v stlade so zdsadami
nestrannosti, 'udskosti, neutrality a nezavislosti a v nalezitych pripadoch s medzindrodnym

humanitarnym pravom.

Podnecovanie a napomdhanie a navadzanie na spachanie trestné¢ho ¢inu podl’a tejto
smernice by sa malo kriminalizovat’. Kriminalizovat’ by sa mal aj pokus o spachanie

urcitych trestnych ¢inov podla tejto smernice.

Sankecie pre fyzické osoby za trestné ¢iny suvisiace s porusenim restriktivnych opatreni
Unie vymedzenych v tejto smernici by mali byt G&inné, odradzajuce a primerané. Na tento
ucel by sa v pripade fyzickych 0s6b mali stanovit’ minimalne Grovne hornej hranice
trestnej sadzby odnatia slobody. V trestnom konani by mali byt k dispozicii aj doplnkové

sankcie alebo opatrenia.
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(23)

Vzhl'adom na to, Ze restriktivne opatrenia Unie sa vzt'ahuju aj na pravnické osoby,
zodpovednost za trestné &iny stvisiace s poruenim redtriktivnych opatreni Unie v zmysle
tejto smernice by sa mala vyvodzovat’ voci takymto pravnickym osobam. ,,Pravnicka
osoba“ sa teda chape ako akykol'vek pravny subjekt, ktory ma takéto postavenie podl'a
prislusného prava, s vynimkou statov alebo verejnych organov pri vykone ich Statnej moci
a s vynimkou verejnych medzinarodnych organizacii. V zaujme dosiahnutia ciel'ov tejto
smernice by ¢lenské Staty, ktorych pravo stanovuje trestni zodpovednost’ pravnickych
0s0b, mali zabezpecit', aby ich pravo stanovilo G¢inné, odradzajiace a primerané druhy a
urovne trestnych sankcii, ako sa stanovuje v tejto smernici. V zdujme dosiahnutia cielov
tejto smernice by Clenské Staty, ktorych vnutroStatne pravo nestanovuje trestnt
zodpovednost’ pravnickych osdb, mali zabezpecit', aby ich pravo stanovovalo G¢inné,
odradzajuce a primerané druhy a urovne sankcii inej ako trestnej povahy, ako sa stanovuje
v tejto smernici. Horné hranice penaznych sankcii stanovené v tejto smernici pre trestné
¢iny, ktoré sa v nej vymedzuja, by sa mali uplatiiovat’ aspon na najzavaznejSie formy
takychto trestnych ¢inov. S cielom zabezpecit, aby uloZena sankcia bola u¢inna,
odradzajuca a primerand, je dolezité zohl'adnit’ zavaznost’ konania, ako aj individudlnu a
finanén situdciu pravnickych osob a iné okolnosti ich postavenia. Clenské $taty by mali
mat’ moznost’ stanovit’ horné hranice peniaznych sankcii bud’ ako percentudlny podiel
celkového celosvetového obratu dotknutej pravnickej osoby, alebo v pevnych suméch. Pri
transpozicii tejto smernice by ¢lenské Staty mali rozhodnut’, ktora z tychto dvoch moZnosti

vyuziju.
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(24)

V pripade, Ze sa ¢lenské Staty pri stanovovani peilaznych sankcii, ktoré sa maju ulozit’
pravnickym osobam, rozhodnu uplatnit’ kritérium celkového celosvetového obratu
pravnickej osoby, mali by rozhodnut’, ¢i sa ma tento obrat pocitat’ na zéklade
hospodarskeho roka, ktory predchadzal roku, v ktorom bol trestny ¢in spachany, alebo na
zaklade hospodarskeho roka, ktory predchadzal roku rozhodnutia o uloZeni peniazne;j
sankcie. Clenské §taty by mali tieZ zvaZit’ stanovenie pravidiel pre pripady, ked’ nie je
mozn¢é stanovit’ vySku peniaznej sankcie na zaklade celkového celosvetového obratu
pravnickej osoby v hospodarskom roku, ktory predchédzal roku, v ktorom bol trestny ¢in
spachany, alebo v hospodarskom roku, ktory predchadzal roku rozhodnutia o ulozeni
penaznej sankcie. V takychto pripadoch by ¢lenské staty mali mat’ moznost’ zohl'adnit’ iné
kritérid, ako napriklad celkovy celosvetovy obrat v inom hospodarskom roku. Ak uvedené
pravidla zahfniaji stanovenie pevnych sum penaznych sankcii, nemalo by byt potrebné,
aby horné hranice uvedenych sum dosahovali urovne, ktoré sa stanovuju v tejto smernici
ako minimalna poziadavka na hornt hranicu penaznych sankcii stanovenu v pevnych

sumach.
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(25)

(26)

Ak sa ¢lenské Staty rozhodnt pre hornu hranicu petiaznych sankcii stanovent v pevnych
sumach, takéto vysky by sa mali stanovit’ vo vnutrostatnom prave. Horné hranice takychto
penaznych sankcii by sa mali uplatiiovat’ na najzavaznejsie formy trestnych ¢inov
vymedzenych v tejto smernici, ktoré spachali finanéne silné pravnické osoby. Clenské
Staty by mali mat’ moznost’ urcit’ metddu vypoctu tychto maximalnych vysok peiiaznych
sankcif vratane stvisiacich osobitnych podmienok. Clenské §taty su vyzvané, aby
pravidelne preskimavali hranice peniaznych sankcii stanovené v pevnych sumach so
zretelom na mieru inflacie a iné vykyvy peniaznej hodnoty v stlade s postupmi
stanovenymi v ich vnutro§tatnom prave. Clenské $taty, ktorych menou nie je euro, by mali
vo svojej mene stanovit horné hranice peniaznych sankcii, ktoré zodpovedaju hraniciam
penaznych sankcii stanovenym v tejto smernici v eurdch k datumu nadobudnutia jej
ucinnosti. Tieto Clenské Staty sa vyzyvajl, aby pravidelne preskiimavali hranice pefiaznych

sankcii aj so zretel'om na vyvoj vymenného kurzu.

Urcenim hornej hranice penaznych sankcii nie je dotknuté vol'né uvazenie sudcov alebo
sudov v trestnom konani ulozit’ v jednotlivych pripadoch primerané sankcie. Ked’ze v tejto
smernici sa nestanovuju ziadne minimalne vysky penaznych sankcii, sudcovia alebo sudy
by mali v kazdom pripade ulozit’ primerané sankcie so zretel'om na individualnu a
finan¢nu situaciu dotknutej pravnickej osoby a iné okolnosti jej postavenia, ako aj na

zavaznost’ konania.

PE-CONS 95/23 TM/mse 13

JAL2 SK



(27)

Urovne ukladanych sankcii by sa mali d’alej aproximovat’ a uéinnost’ tychto urovni by sa
mala podporit’ zavedenim spolo¢nych pritazujiacich okolnosti, ktoré v sulade s prisluSnymi
ustanoveniami vnutroStatneho prava odrazaju zavaznost’ spachaného trestného ¢inu. Pojem
,pritazujuce okolnosti* by sa mal chapat’ bud’ ako skuto¢nosti, ktoré vnutrostatnemu
sudcovi umoziuju ulozit’ prisnejsie tresty za ten isty trestny ¢in, ako sa bezne uklada bez
takychto skuto¢nosti, alebo ako moznost’ posudzovat’ viacero trestnych ¢inov sti¢asne s
cielom zvysit vysku sankcie. Clenské §taty by mali v stilade s vnttro§tatnym pravom
zabezpecit', aby sa za pritazujicu okolnost’ mohla povazovat aspoii jedna z tychto
okolnosti: trestny ¢in bol spachany v ramci zlo¢ineckej organizacie v zmysle vymedzenia v
ramcovom rozhodnuti Rady 2008/841/SVV1!; trestny ¢in zahfiial pouzitie falo§nych alebo
sfalSovanych dokladov; trestny ¢in spachal profesiondlny poskytovatel’ sluzieb, ktory
pritom porusil profesijné povinnosti takéhoto profesiondlneho poskytovatela sluzieb;
trestny ¢in spachal verejny Cinitel’ pri vykone svojich povinnosti, priCom moze ist’ o
ktoréhokol'vek prislu§ného tiradnika bez ohl'adu na to, &i vykonava uradnii funkciu v Unii,
v ¢lenskych Statoch alebo v tretich krajindch, alebo int osobu vykonavajucu verejnti
funkciu; trestnym ¢inom vznikli alebo mali vzniknit’ zna¢né finan¢né vyhody alebo sa nim
predislo znaénym vydavkom, a to priamo alebo nepriamo; pachatel’ znicil dokazy alebo
zastraSoval alebo ovplyvnoval svedkov alebo stazovatel'ov; alebo fyzicka alebo pravnicka
osoba bola v minulosti pravoplatne odsudena. Clenské $taty by mali zabezpedit,, aby aspon
jedna z uvedenych pritazujucich okolnosti bola stanovena ako mozna pritazujuca okolnost’
v stlade s platnymi pravidlami ich pravneho systému o pritaZzujucich okolnostiach.
Rozhodnutie o tom, ¢i sa ma zvysit’ trest s prihliadnutim na osobitné okolnosti konkrétneho

pripadu, by malo v kaZdom pripade zostat’ na vol'nom uvaZzeni sudcu alebo sudu.

11

Ramcov¢ rozhodnutie Rady 2008/841/SVV z 24. oktobra 2008 o boji proti organizovanému
zlo¢inu (U. v. EU L 300, 11.11.2008, s. 42).
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(28) Clenské §taty by mali v stilade s vnutrostatnym pravom zabezpegit, aby sa za pol'ahéujicu
okolnost’ mohla povazovat’ asponi jedna z tychto okolnosti: pachatel’ poskytne prislusSnym
organom informacie, ktoré¢ by nemohli ziskat’ inym spoésobom, a tym im pomdze
identifikovat’ alebo postavit’ pred sud d’alSich pachatel'ov; alebo pachatel’ poskytne
prislusnym organom informacie, ktoré by nemohli ziskat’ inym spdsobom, a tym im
pomoze najst’ dokazy. Rozhodnutie o znizeni trestu s prihliadnutim na osobitné okolnosti
jednotlivého pripadu by pri posudzovani pol'ah¢ujucich okolnosti malo v kazdom pripade
zostat’ na vol'nom uvazeni sudcu alebo sudu. Uvedené okolnosti by mohli zahfnat’ povahu,

nacasovanie a rozsah poskytnutych informacii a mieru spolupréce zo strany pachatel’a.
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(29)

Zaistenie finan¢nych prostriedkov a hospodarskych zdrojov ulozené restriktivnymi
opatreniami Unie ma administrativnu povahu. Malo by sa teda odliSovat’ od opatreni na
zaistenie trestnopravnej povahy, ktoré sa uvadzaja v smernici Eurépskeho parlamentu a
Rady 2014/42/EU2. Clenské $taty by mali umoznit’ zaistenie a konfiskaciu prostriedkov a
prijmov z trestnych ¢inov uvedenych v tejto smernici. Clenské $taty viazané smernicou
2014/42/EU by tak mali urobit’ v sulade s uvedenou smernicou. Okrem toho konkrétne

v situdcidch, ked’ oznacena osoba alebo zastupca oznaceného subjektu alebo organu
spachaju urdité trestné ¢iny tykajuce sa obchadzania restriktivneho opatrenia Unie alebo sa
na ich spachani podiel’aju, treba umoznit’ zaistenie a konfiSkéciu finanénych prostriedkov
a hospodarskych zdrojov, na ktoré sa vzt'ahuji reitriktivne opatrenia Unie, aj ked’
nepredstavuju prostriedky alebo prijmy podl'a smernice 2014/42/EU. Za tychto okolnosti
mdze mat’ oznacend osoba, subjekt alebo orgdn v dosledku takéhoto zatajovania nad’alej
pristup k zatajenym finanénym prostriedkom alebo hospodarskym zdrojom, na ktoré sa
vzt'ahuju redtriktivne opatrenia Unie, a mdZe ich nad’alej v plnej miere vyuzivat' alebo nimi
disponovat’. Takéto financné prostriedky alebo hospodarske zdroje by preto mali podliehat’
zaisteniu a konfiskacii v sulade so smernicou 2014/42/EU. Prava dobromyselnych tretich

stran by nemali byt’ dotknuté.

12

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/42/EU z 3. aprila 2014 o zaisteni
a konfiSkacii prostriedkov a prijmov z trestnej ¢innosti v Europskej unii (U. v. EU L 127,
29.4.2014, s. 39).
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(30)

(31

(32)

Clenské $taty by mali stanovit’ pravidla tykajiice sa premléacich dob potrebné na to, aby
mohli u¢inne bojovat’ proti trestnym ¢inom suvisiacim s poruSenim restriktivnych opatreni
Unie, bez toho, aby boli dotknuté vnatro§tatne pravidla, v ktorych sa nestanovuji
preml&acie doby pre vySetrovanie, trestné stihanie a presadzovanie prava. Clenské $taty
mozu podla tejto smernice stanovit’ kratSie premlcacie doby ako tie, ktoré su stanovené v
tejto smernici, za predpokladu, ze v ich pravnych systémoch je mozné prerusit’ alebo
pozastavit’ takéto kratSie premlcacie doby v pripade ukonov, ktoré mozno urcit’ v stilade s

vnutroStatnym pravom.

Najmé vzhl'adom na celosvetové aktivity pachatel'ov spolu s cezhrani¢nou povahou
trestnych ¢inov vymedzenych v tejto smernici a moznost'ou vedenia cezhrani¢nych
vySetrovani by ¢lenské §taty mali stanovit’ pravomoc s cielom ucinne bojovat proti takymi
trestnymi ¢inmi.

S cielom zabezpecit’ ucinné vysSetrovanie a trestné stihanie poruseni restriktivnych opatreni
Unie by &lenské §taty mali prislunym organom poskytnat’ u¢inné nastroje vysetrovania,
ako st nastroje, ktoré st k dispozicii v ich vnutrostatnom prave na boj proti organizovane;j
trestnej ¢innosti alebo v inych pripadoch zévaznej trestnej ¢innosti, a to vtedy a v takom
rozsahu, v akom je pouzitie tychto nastrojov vhodné a primerané vzhl'adom na povahu

a zavaznost trestnych ¢inov stanovenych vo vnutrostaitnom prave. Takéto nastroje by
mohli zahfnat’ odpoctvanie, tajné sledovanie vratane elektronického sledovania,
kontrolované dodavky, monitorovanie bankovych uctov a iné nastroje finanéného
vySetrovania. Tieto nastroje by sa mali pouzivat’ v sulade so zadsadou proporcionality a v
plnom sulade s chartou. Je nevyhnutné, aby bolo dodrzané pravo na ochranu osobnych

udajov.
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(33)

(34)

Osobam uvedenym v &lanku 4 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/193713,
ktoré prislusnym organom oznamia informécie o minulom, prebiehajucom alebo
planovanom poruseni restriktivnych opatreni Unie vratane pokusov o ich obchadzanie,
ktor¢ ziskali v pracovnom kontexte, hrozia v uvedenom kontexte odvetné opatrenia.
Takéto oznamenia od oznamujticich 0s6b mozu posilnit’ presadzovanie restriktivnych
opatreni Unie tym, Ze poskytna informacie, ktoré sa tykaju napriklad skutoénosti
stvisiacich s porusenim restriktivnych opatreni Unie, jeho okolnosti a zapojenych
fyzickych 0sob, spolocnosti a tretich krajin. Preto by sa malo zabezpecit', aby sa zaviedli
primerané opatrenia, ktoré by takymto oznamujiicim osobdm umoznili pouzit’

na upozornenie prislusnych organov déverné kanaly a umoznili by chranit’ tieto
oznamujuce osoby pred odvetnymi opatreniami. Na tento tcel by sa malo stanovit’, Ze
smernica (EU) 2019/1937 sa vzt'ahuje na oznamovanie pripadov porusenia retriktivnych
opatreni Unie a na ochranu 0s6b, ktoré takéto porusenie oznamia, za podmienok, ktoré st

v nej stanovené.

Na zabezpecenie u¢inného, integrovaného a sidrzného systému presadzovania prava by
¢lenské Staty mali organizovat’ vnutorna spolupracu a komunikaciu medzi vSetkymi
svojimi prislu§nymi organmi zapojenymi do administrativneho a trestného presadzovania

prava.

13

Smernica Europskeho parlamentu a Rady (EQ) 2019/1937 z 23. oktobra 2019 o ochrane
0sdb, ktoré nahlasujii poruSenia prava Unie (U. v. EU L 305, 26.11.2019, s. 17).
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(35) S cielom zabezpecit’ ucinné vysSetrovanie a trestné stihanie v suvislosti s porusovanim
restriktivnych opatreni Unie by mali prisluné organy &lenskych §tatov navzajom
spolupracovat’ prostrednictvom Europolu, Eurojustu a Eurdpskej prokuratury, ako aj
s tymito subjektmi, v rdmci ich pravomoci a v sulade s prisluSnymi pravnym ramcom.
Prislusné orgény ¢lenskych Statov by mali takisto medzi sebou a s Komisiou zdiel'at’
informdcie o praktickych otazkach. Komisia by mohla v pripade potreby zriadit’ siet’
expertov a odbornikov z praxe na vymenu najlepsich postupov a poskytovanie pomoci
prislusnym organom ¢lenskych §tatov s ciel'om ul'ahcit’ vySetrovanie trestnych ¢inov
stivisiacich s porusenim retriktivnych opatreni Unie. Takato pomoc by nemala zahfiat’
ucast’ Komisie na vysetrovani alebo trestnom stihani jednotlivych trestnych pripadov, k
vedu prislusné organy clenskych $tatov, a nemala by sa chapat’ tak, ze zahfna financnu

podporu alebo akykol'vek iny rozpoctovy zavizok Komisie.

toré
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(36)

(37)

(3%)

V zaujme G¢inného rieSenia trestnych ¢inov vymedzenych v tejto smernici je potrebné, aby
prislusné organy v ¢lenskych Statoch ziskavali presné, konzistentné a porovnatelné
Statistické udaje o tychto trestnych &inoch. Clenské $taty by preto mali zabezpegit
primerany systém na zaznamenavanie, vytvaranie a prenos existujucich statistickych
udajov o trestnych ¢inoch vymedzenych v tejto smernici. Je dolezité, aby ¢lenské Staty
pouzivali uvedené Statistické udaje na strategické a operacné planovanie ¢innosti v oblasti
presadzovania prava, na analyzu rozsahu a trendov v oblasti trestnych ¢inov stvisiacich s
porusenim restriktivnych opatreni Unie, ako aj na poskytovanie informacii ob&anom.
Clenské §taty by mali Komisii zasielat’ prisluiné statistické iidaje o sudnych konaniach
tykajucich sa porusenia restriktivnych opatreni Unie, ktoré ziskaji z idajov, ktoré uz
existuju na centralizovanej alebo decentralizovanej Grovni v celom ¢lenskom $tate.
Komisia by mala pravidelne posudzovat’ a v sprave uverejnovat’ vysledky svojho

posudenia na zéklade Statistickych udajov, ktoré zaslali ¢lenské Staty.

Zmenou smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1673 by sa malo
zabezpedit', aby sa porusenie restriktivnych opatreni Unie povazovalo za predikativny

trestny €in pre pranie Spinavych peniazi v sulade s uvedenou smernicou.

Vzhl'adom na naliehavu potrebu vyvodit’ zodpovednost’ voci fyzickym a pravnickym
osobam, ktoré sa zacastiiuja na porugovani retriktivnych opatreni Unie, by ¢lenské staty
mali uviest’ do G¢innosti zdkony, iné pravne predpisy a spravne opatrenia potrebné na
dosiahnutie stiladu s touto smernicou do 12 mesiacov odo diia nadobudnutia u¢innosti tejto

smernice.

14

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1673 z 23. oktobra 2018 o boji proti
praniu Spinavych penazi prostrednictvom trestného prava (U. v. EU L 284, 12.11.2018,
s. 22).
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(39)

(40)

(41)

V stilade s ¢lankami 1 a 2 Protokolu €. 22 o postaveni Danska, ktory je pripojeny k Zmluve
o EU a Zmluve o fungovani Eurdpskej unie (d’alej len ,,ZFEU*), sa Dansko nezi¢astiiuje

na prijati tejto smernice, nie je nou viazan¢ ani nepodlieha jej uplatiovaniu.

V stilade s ¢lankom 3 Protokolu ¢&. 21 o postaveni Spojeného kral'ovstva a frska s ohladom
na priestor slobody, bezpe&nosti a spravodlivosti, ktory je pripojeny k Zmluve o EU
a ZFEU, rsko listom z 3. marca 2023 oznamilo Zelanie z(&astnit’ sa na prijati

a uplatiiovani tejto smernice.

Ked’Ze ciele tejto smernice, konkrétne stanovenie spolo¢nych minimalnych pravidiel
tykajucich sa vymedzenia trestnych ¢inov stvisiacich s porusenim restriktivnych opatreni
Unie a dostupnost’ u¢innych, odradzajtcich a primeranych trestnych sankcii za trestné &iny
stvisiace s porusenim restriktivnych opatreni Unie, nemozno uspokojivo dosiahnut’ na
urovni ¢lenskych $tatov, a to vzhl'adom na inherentnti cezhrani¢nii povahu porusenia
redtriktivnych opatreni Unie a na jeho potencial branit’ dosahovaniu cielov Unie, ktorymi
je zachovanie medzinarodného mieru a bezpecnosti, ako aj presadzovanie spolo¢nych
hodnét Unie, ale z dovodov rozsahu a dosledkov tejto smernice ich mozno lepsie
dosiahnut’ na tirovni Unie, méze Unia prijat’ opatrenia v sulade so zdsadou subsidiarity
podra &lanku 5 Zmluvy o EU. V stlade so zasadou proporcionality podla uvedeného

¢lanku tato smernica neprekracuje ramec nevyhnutny na dosiahnutie tychto cielov.
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(42)

Pri vykonavani tejto smernice by ¢lenské Staty mali zabezpecit', aby sa dodrziavali
procesné prava podozrivych alebo obvinenych oséb v trestnom konani. Povinnosti podl'a
tejto smernice by v tejto stvislosti nemali mat’ vplyv na povinnosti ¢lenskych statov podl'a
prava Unie o procesnych pravach v trestnom konani, najmi podl'a smernic Eurdpskeho
parlamentu a Rady 2010/64/EU*S, 2012/13/EU'®, 2013/48/EU"7, (EU) 2016/343, (EU)
2016/800'8 a (EU) 2016/1919".

15

16

17

18

19

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2010/64/EU z 20. oktobra 2010 o prave na
tlmocenie a preklad v trestnom konani (U. v. EU L 280, 26.10.2010, s. 1).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2012/13/EU z 22. maja 2012 o prave

na informacie v trestnom konani (U. v. EU L 142, 1.6.2012, s. 1).

Smernica Eurdépskeho parlamentu a Rady 2013/48/EU z 22. oktdbra 2013 o prave na pristup
k obhajcovi v trestnom konani a v konani o eurépskom zatykaci a o prave na informovanie
tretej osoby po pozbaveni osobnej slobody a na komunikdaciu s tretimi osobami

a s konzularnymi uradmi po pozbaveni osobnej slobody (U. v. EU L 294, 6.11.2013, s. 1).
Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/800 z 11. maja 2016 o procesnych
zarukéch pre deti, ktoré st podozrivymi alebo obvinenymi osobami v trestnom konani
(U.v.EUL 132,21.5.2016, s. 1).

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1919 z 26. oktobra 2016 o pravnej
pomoci pre podozrivé a obvinené osoby v trestnom konani a pre vyziadané osoby v konani
o europskom zatykaéi (U. v. EU L 297, 4.11.2016, s. 1).
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(43) V tejto smernici sa reSpektuji zakladné prava a dodrziavaju sa zasady, ktoré st uznané
najma v charte, vratane prava na slobodu a bezpecnost, ochrany osobnych udajov, slobody
podnikania, vlastnickeho prava, prava na u¢inny prostriedok napravy a na spravodlivy
proces, prezumpcie neviny a prava na obhajobu vratane prava nevypovedat’ vo vlastny
neprospech a odopriet’ vypoved’, zdsady zdkonnosti a primeranosti trestnych ¢inov a
trestov vratane zasady neretroaktivity trestnych sankcii, ako aj zasady ne bis in idem.
Touto smernicou sa ma zabezpecit’ Uplné reSpektovanie uvedenych prav a zasad a smernica

sa ma vykonavat’ v sulade s nimi,

PRIJALI TUTO SMERNICU:
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Clanok 1

Predmet upravy a rozsah posobnosti
Touto smernicou sa stanovuju minimalne pravidla tykajice sa vymedzenia trestnych ¢inov a sankcii
za porusenie restriktivnych opatreni Unie.
Clanok 2
Vymedzenie pojmov
Na ucely tejto smernice sa uplatituje toto vymedzenie pojmov:

1. ,restriktivne opatrenia Unie* st restriktivne opatrenia, ktoré Unia prijala na zaklade

&lanku 29 Zmluvy o EU alebo &lanku 215 ZFEU;

2. ,0znacena osoba, subjekt alebo organ* je fyzicka alebo pravnicka osoba, subjekt alebo

organ, na ktoré sa vztahuju restriktivne opatrenia Unie;

3. ,»financné prostriedky* su finan¢né aktiva a vyhody kazdého druhu, ktoré zahfiiajii okrem
iného:
a)  hotovost, Seky, penazné pohladavky, zmenky, pefiazné poukazky a iné platobné

nastroje;

b)  vklady vo finan¢nych inStitiiciach alebo v inych subjektoch, zostatky na uctoch,

pohladavky a dlhopisy;
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c) verejne obchodovatel'né a sukromne obchodovatel'né cenné papiere a dlhové nastroje
vratane akcii a majetkovych podielov, certifikatov zastupujucich cenné papiere,
dlhopisov, zmeniek, opcnych listov, dlzobnych Gpisov a zmluv o derivatoch,;

d) aroky, dividendy alebo iné prijmy z aktiv alebo hodnoty akumulované alebo
vytvarané aktivami;

€)  uvery, prava na zapocitanie pohl'adavok, zaruky, zaruky na plnenie alebo iné
finan¢né zavizky;

f)  akreditivy, nakladné listy, kipne zmluvy;

g)  dokumenty preukazujice podiel na finanénych prostriedkoch alebo finan¢nych
zdrojoch;

h)  kryptoaktiva v zmysle vymedzenia v ¢lanku 3 ods. 1 bode 5 nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) 2023/11142;

4. ,hospodarske zdroje* st aktiva kazdého druhu, hmotné aj nehmotné, hnuteI'né aj

nehnutel'né, ktoré nie st finanénymi prostriedkami, ale mozno ich pouzit’ na ziskanie

finan¢nych prostriedkov, tovaru alebo sluzieb;

5. ,».zaistenie finanénych prostriedkov* je zabranenie pohybu, prevodu, uprave alebo pouZitiu

finan¢nych prostriedkov, pristupu k finanénym prostriedkom alebo manipulacii

s finanénymi prostriedkami spdsobom, ktory by mal za nasledok zmenu ich objemu,

vysky, umiestnenia, vlastnictva, drzby, charakteru, miesta urcenia, alebo zmenu, ktora by

umoznila pouzitie finanénych prostriedkov, vratane spravovania portfolii;

20 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2023/1114 z 31. maja 2023 o trhoch
s kryptoaktivami a o zmene nariadeni (EU) ¢. 1093/2010 a (EU) ¢. 1095/2010 a smernic
2013/36/EU a (EU) 2019/1937 (U. v. EU L 150, 9.6.2023, s. 40).
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6. ,.zaistenie hospodarskych zdrojov* je zabranenie pouzitiu hospodarskych zdrojov na tcely
ziskania finan¢nych prostriedkov, tovaru alebo sluzieb, a to aj okrem iné¢ho ich predajom,

prenajmom alebo zaloZzenim.

Clanok 3

Porusenie restriktivnych opatreni Unie

1. Clenské staty zabezpecia, aby v pripade imyselného porusenia zédkazu alebo povinnosti,
ktoré predstavuju restriktivne opatrenie Unie, alebo ktoré su stanovené vo vnutroStatnom
ustanoveni, ktorym sa vykonava restriktivne opatrenie Unie, ak sa vyzaduje vykondvanie

tohto opatrenia na vnutrostatnej tirovni, sa za trestny ¢in povazovalo toto konanie:

a)  spristupnenie financnych prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov priamo alebo
nepriamo oznacenej osobe, subjektu alebo organu alebo v ich prospech v rozpore so

zdkazom, ktory predstavuje restriktivne opatrenie Unie;

b)  nevykonanie zaistenia finanénych prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov, ktoré
patria oznacenej osobe, subjektu alebo organu, st v ich vlastnictve, drzbe alebo pod
ich kontrolou, v rozpore s povinnost'ou, ktord predstavuje restriktivne opatrenie

Unie;

¢)  umoZnenie vstupu oznacenych fyzickych osob na tzemie ¢lenského Statu alebo
tranzitu tychto osob cez Gizemie ¢lenského Statu v rozpore so zdkazom, ktory

predstavuje restriktivne opatrenie Unie;
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d)

g)

h)

uzatvaranie alebo pokracovanie transakcii s tretim Statom, organmi tretiecho Statu, so
subjektmi a s organmi, ktoré st priamo alebo nepriamo vo vlastnictve alebo pod
kontrolou tretieho Statu alebo organov tretieho Statu, vratane zadavania alebo
pokracujticeho plnenia verejnych zakaziek alebo koncesnych zmluv, ak zakaz alebo

obmedzenie tohto konania predstavuje restriktivne opatrenie Unie;

obchodovanie s tovarom, jeho dovoz, vyvoz, predaj, ndkup, prevod, tranzit alebo
preprava, ako aj poskytovanie sprostredkovatel'skych sluzieb, technickej pomoci
alebo inych sluzieb suvisiacich s tymto tovarom, ak zakaz alebo obmedzenie tohto

konania predstavuje restriktivne opatrenie Unie;

poskytovanie finan¢nych sluzieb alebo vykondvanie finanénych ¢innosti, ak zédkaz

alebo obmedzenie tohto konania predstavuje restriktivne opatrenie Unie;

poskytovanie inych sluzieb, ako st sluzby uvedené v pismene f), ak zdkaz alebo

obmedzenie tohto konania predstavuje restriktivne opatrenie Unie;
obchadzanie retriktivneho opatrenia Unie:

1)  pouzitim alebo prevodom tretej strane financnych prostriedkov alebo
hospodarskych zdrojov, ktoré priamo alebo nepriamo vlastni, ma v drzbe alebo
pod kontrolou oznacend osoba, subjekt alebo organ a ktoré¢ maju byt zaistené
podra restriktivneho opatrenia Unie, alebo inym nakladanim s nimi, s ciefom

zatajit’ tieto finan¢né prostriedky alebo hospodarske zdroje;
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i1)  poskytnutim nepravdivych alebo zavadzajucich informacii s cielom zatajit’
skutoCnost’, Ze kone¢nym vlastnikom alebo prijimatel'om finan¢nych
prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov, ktoré sa maju zaistit’

podra restriktivneho opatrenia Unie, je oznaéena osoba, subjekt alebo organ;

i) nesplnenim povinnosti zo strany oznacenej fyzickej osoby alebo zastupcu
oznaceného subjektu alebo orgéanu, ktora predstavuje restriktivne opatrenie
Unie, oznamovat’ prislu$nym spravnym organom finanéné prostriedky alebo
hospodarske zdroje nachadzajtce sa v pravomoci ¢lenského Statu, ktoré tejto
osobe, tomuto subjektu alebo organu patria, st v ich vlastnictve, drzbe alebo

pod ich kontrolou;

iv)  nesplnenim povinnosti, ktora predstavuje restriktivne opatrenie Unie,
poskytnut’ prisluSnym spravnym organom informacie tykajice sa zaistenych
finan¢nych prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov alebo informéacie
o finan¢nych prostriedkoch alebo hospodarskych zdrojoch na uizemi ¢lenskych
Statov, ktoré patria oznacenym osobam, subjektom alebo organom, su v ich
vlastnictve, drzbe alebo pod ich kontrolou a ktoré neboli zaistené, ak také

informécie boli ziskané pri vykone profesijnej povinnosti;

1)  porusenie alebo nesplnenie podmienok stanovenych v opravneniach udelenych
prisluSnymi orgdnmi na vykondvanie ¢innosti, ktoré bez takéhoto opravnenia
predstavuju porusenie zakazu alebo obmedzenia predstavujliceho restriktivne

opatrenie Unie;
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2. Clenské staty mozu stanovit’, ze nasledujice konanie nepredstavuje trestny ¢in:

a)  konanie uvedené v odseku 1 pism. a), b) a h) tohto ¢lanku, ak sa toto konanie tyka
finan¢nych prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov s hodnotou nizSou ako

10 000 EUR;

b)  konanie uvedené v odseku 1 pism. d) az g) a i) tohto ¢lanku, ak sa toto konanie tyka

tovaru, sluzieb, transakcii alebo ¢innosti s hodnotou nizSou ako 10 000 EUR.

Clenské $taty prijmu opatrenia potrebné na zabezpedenie toho, aby prahova hodnota
10 000 EUR alebo viac mohla byt’ dosiahnuté sériou konani uvedenych v odseku 1 pism.
a), b) a d) az 1) tohto ¢lanku, ktoré st prepojené a rovnakého druhu, ak sa uvedeného

konania dopust’a ten isty pachatel’.

3. Clenské §taty zabezpecia, aby konanie uvedené v odseku 1 pism. ) predstavovalo trestny
¢in aj vtedy, ak bolo spachané z hrubej nedbanlivosti, prinajmenSom vtedy, ak sa toto
konanie tyka poloziek uvedenych v Spolo¢nom zozname vojenského materialu Europske;j
tinie alebo poloziek s dvojakym pouzitim uvedenych v prilohach I a IV k nariadeniu (EU)

2021/821.

4. Ziadne ustanovenie odseku 1 sa nechape tak, Ze by sa fiou prislu$nikom pravnického
povolania ukladala povinnost’ oznamovat’ informécie, ktoré dostant od niektoré¢ho svojho
klienta alebo ktoré o iom ziskaju pri zistovani jeho pravneho postavenia alebo pri jeho
obhajobe alebo jeho zastupovani v sidnom konani alebo v stvislosti s takym konanim

vratane poskytovania poradenstva na Gi€ely zacatia alebo zamedzenia sudneho konania.
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5. Ziadne ustanovenie odsekov 1, 2 a 3 sa nechépe tak, Ze kriminalizuje humanitirnu pomoc
osobam v nudzi alebo ¢innosti na podporu zakladnych I'udskych potrieb, ktora sa poskytuje
v sulade so zdsadami nestrannosti, l'udskosti, neutrality a nezéavislosti a v nalezitych

pripadoch s medzinarodnym humanitarnym pravom.

Clanok 4

Podnecovanie, napomdhanie a navadzanie a pokus

1. Clenskeé staty prijmu potrebné opatrenia na zabezpecenie toho, aby podnecovanie
a napomahanie a navadzanie na spachanie trestné¢ho ¢inu uvedeného v ¢lanku 3 bolo

trestné.
2. Clenské §taty zabezpedia, aby pokus o spachanie trestnych ¢inov uvedenych v ¢lanku 3
ods. 1 pism. a), pism. c¢) az g) a pism. h) bodoch 1) a ii) bol trestny.
Cldanok 5
Sankcie pre fyzické osoby

1. Clenské §taty zabezpedia, aby sa v pripade trestnych &inov uvedenych v &lankoch 3 a 4

ukladali Gi¢inné, primerané a odradzajice trestné sankcie.

2. Clenské $taty prijmu potrebné opatrenia na zabezpe&enie toho, aby sa za trestné &iny

uvedené v ¢lanku 3 ukladal ako maximalna sankcia trest odiatia slobody.
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3. Clenské $taty prijmu potrebné opatrenia na zabezpedenie toho, aby:

a)

b)

d)

sa za trestné Ciny, na ktoré sa vztahuje ¢lanok 3 ods. 1 pism. h) body iii) a iv),
ukladal trest odnatia slobody s hornou hranicou trestnej sadzby najmenej jeden rok,
ak sa tieto trestné ¢iny tykaju finan¢nych prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov

s hodnotou najmenej 100 000 EUR ku dilu spachania trestného ¢inu;

sa za trestné Ciny, na ktoré sa vztahuje ¢lanok 3 ods. 1 pism. a), b) a pism. h) body 1)
a i1), ukladal trest odniatia slobody s hornou hranicou trestnej sadzby najmenej pat’
rokov, ak sa tieto trestné Ciny tykaja finan¢nych prostriedkov alebo hospodarskych

zdrojov s hodnotou najmenej 100 000 EUR ku diu spachania trestného ¢inu;

sa za trestny ¢in, na ktory sa vzt'ahuje ¢lanok 3 ods. 1 pism. ¢), ukladal trest odnatia

slobody s hornou hranicou trestnej sadzby najmenej tri roky;

sa za trestné ¢iny, na ktoré sa vzt'ahuje ¢lanok 3 ods. 1 pism. d) az g) a pism. 1),
ukladal trest odnatia slobody s hornou hranicou trestnej sadzby najmenej pét’ rokov,
ak sa tieto trestné Ciny tykaju tovaru, sluzieb, transakcii alebo ¢innosti s hodnotou

najmenej 100 000 EUR ku diiu spachania trestného ¢inu;

ak sa trestny ¢in, na ktory sa vzt'ahuje ¢lanok 3 ods. 1 pism. e), tyka poloziek
uvedenych v Spolo¢nom zozname vojenského materidlu Eurdpskej tnie alebo
poloziek s dvojakym pouzitim uvedenych v prilohach I a IV k nariadeniu (EU)
2021/821, sa za taky trestny ¢in ukladal trest odnatia slobody s hornou hranicou

trestnej sadzby najmenej pat’ rokov bez ohl'adu na hodnotu dotknutych poloziek.
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4. Clenské $taty prijmu opatrenia potrebné na zabezpeéenie toho, aby prahova hodnota
100 000 EUR alebo viac mohla byt dosiahnuté sériou trestnych ¢inov, na ktoré sa vztahuje
¢lanok 3 ods. 1 pism. a), b) a d) az 1), ktoré su prepojené a rovnakého druhu, ak uvedené
trestné ¢iny spacha ten isty pachatel’.

5. Clenské §taty prijmu potrebné opatrenia na zabezpeéenie toho, aby sa na fyzické osoby,
ktoré spachali trestné ¢iny uvedené v ¢lankoch 3 a 4, mohli uplatiiovat’ doplnkové sankcie
alebo opatrenia trestnej alebo inej povahy, ktoré mézu zahfnat’:

a)  penazné sankcie, ktoré su primerané zavaznosti konania a individualnym, financnym
a inym okolnostiam dotknutej fyzickej osoby;

b)  odobratie povoleni a opravneni na vykonavanie ¢innosti, ktoré viedli k prislusnému
trestnému ¢inu;

c) zékaz zastavat v pravnickej osobe vedicu funkciu rovnakého typu, aky bol pouzity
na spachanie trestného ¢inu;

d)  docasné zadkazy kandidovat’ na verejnt funkciu;

e) ak nazdklade individudlneho posudenia existuje verejny zaujem, uverejnenie celého
stidneho rozhodnutia alebo jeho Casti, ktoré sa tyka spachaného trestného ¢inu a
uloZenych sankcii alebo opatreni, ktoré moze zahfiiat’ osobné udaje odstidenych oso6b
len v riadne odévodnenych vynimo¢nych pripadoch.
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Cldnok 6
Zodpovednost pravnickych osob

1. Clenské $taty zabezpedia, aby sa voéi pravnickym osobam mohla vyvodit’ zodpovednost’
za trestné ¢iny uvedené v ¢lankoch 3 a 4, ak tieto trestné ¢iny spachala v prospech tychto
pravnickych osdb akdkol'vek osoba, ktord mé v rdmci dotknutej pravnickej osoby veduce
postavenie a ktord konala bud’ samostatne, alebo ako sucast’ orgdnu uvedenej pravnicke;j

osoby na zéklade:

a)  opravnenia zastupovat pravnicku osobu;

b)  pravomoci prijimat’ rozhodnutia v mene pravnickej osoby; alebo
c) pravomoci vykonavat’ kontrolu v ramci pravnickej osoby.

2. Clenské §taty zabezpedia, aby sa voéi pravnickym osobam mohla vyvodit’ zodpovednost’,
ked’ nedostatok dohl'adu alebo kontroly zo strany osoby uvedenej v odseku 1 tohto ¢lanku
umoznil spachanie trestného ¢inu uvedeného v ¢lankoch 3 a 4 v prospech uvedenej

pravnickej osoby osobou, ktora podlieha jej pravomoci.

3. Zodpovednost’ pravnickych 0s6b podla odsekov 1 a 2 tohto ¢lanku nevylucuje trestné
konanie vo¢i fyzickym osobam, ktoré spachali, navadzali alebo st spolupachatel'mi v

suvislosti s trestnymi ¢inmi uvedenymi v ¢lankoch 3 a 4.
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Clanok 7

Sankcie pre pravnické osoby

1. Clenské $taty prijmu potrebné opatrenia na zabezpedenie toho, aby sa pravnickej osobe,

voci ktorej sa vyvodzuje zodpovednost’ podla ¢lanku 6, mohli ulozit’ G¢inné, primerané a

odradzajuce sankcie alebo opatrenia trestnej alebo inej ako trestnej povahy, ktoré zahriaju

penazné sankcie trestnej alebo inej ako trestnej povahy a mozu zahtiat’ aj iné sankcie alebo

opatrenia trestnej alebo inej ako trestnej povahy, ako napriklad:

a)  vylucenie z naroku na verejné davky alebo pomoc;

b)  vylacenie z pristupu k verejnému financovaniu vratane postupov obstaravania,
grantov a koncesii;

c¢) zakaz podnikania;

d)  odobratie povoleni a opravneni na vykonavanie ¢innosti, ktoré¢ viedli k prislusnému
trestnému ¢inu;

e) ulozenie sidneho dohl'adu;

f)  sudne rozhodnutie o likvidacii;

g)  zatvorenie prevadzok, ktoré boli pouZité na spachanie trestného Cinu;

h)  ak existuje verejny zdujem, zverejnenie celého sudneho rozhodnutia alebo jeho Casti,
ktoré sa tyka spachaného trestného Cinu a ulozenych sankcii alebo opatreni, bez toho,
aby boli dotknuté pravidla ochrany sukromia a osobnych tdajov.
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Clenské $taty prijmu potrebné opatrenia na zabezpeéenie toho, aby sa v pripade pravnickej
osoby, voci ktorej sa vyvodzuje zodpovednost’ podl'a ¢lanku 6, mohli za trestné Ciny
uvedené v ¢lanku 3 ods. 1 ulozit’ penazné sankcie trestnej alebo inej ako trestnej povahy,
ktorych vyska je primerana zavaznosti konania a individualnej a finan¢nej situacii a inym
pomerom dotknutej pravnickej osoby. Clenské §taty prijmui potrebné opatrenia

na zabezpecenie toho, aby hornd hranica takychto peniaznych sankcii nebola nizsia ako:

a) v pripade trestnych ¢inov, na ktoré sa vzt'ahuje ¢lanok 3 ods. 1 pism. h) body iii) a

v):

1) 1 % celkového celosvetového obratu pravnickej osoby bud’ v hospodarskom
roku predchadzajiicom roku, v ktorom bol trestny ¢in spachany, alebo v
hospodérskom roku predchddzajicom rozhodnutiu o ulozeni penaznej sankcie,

alebo
i1)  suma zodpovedajuca 8 000 000 EUR;

b) v pripade trestnych ¢inov, na ktoré sa vztahuje ¢lanok 3 ods. 1 pism. a) az g), pism.

h) body 1) a i1) a pism. 1):

1) 5 % celkového celosvetového obratu pravnickej osoby bud’ v hospodarskom
roku predchadzajucom roku, v ktorom bol trestny ¢in spachany, alebo v
hospodarskom roku predchadzajucom rozhodnutiu o uloZeni pefiaznej sankcie,

alebo
i1)  suma zodpovedajiuca 40 000 000 EUR.

Clenské $taty mozu stanovit pravidla pre pripady, ked’ nie je mozné uréit' vysku pefiazne;
sankcie na zaklade celkového celosvetového obratu pravnickej osoby v hospodarskom
roku, ktory predchadzal roku, v ktorom bol trestny ¢in spachany, alebo v hospodarskom

roku, ktory predchadzal rozhodnutiu o ulozeni petiaznej sankcie.
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Clanok 8

Pritazujuce okolnosti

Clenské $taty prijmu potrebné opatrenia na zabezpedenie toho, aby sa v sulade s vnutrodtatnym

pravom mohli jedna alebo viaceré z nasledujucich okolnosti povazovat’ za pritazujuce okolnosti, a

to v rozsahu, v akom nie su znakov skutkovej podstaty trestnych ¢inov uvedenych v ¢lankoch 3 a 4:

a) trestny ¢in bol spachany v rdmci zlo¢ineckej organizacie v zmysle vymedzenia v
ramcovom rozhodnuti Rady 2008/841/SVV;

b) trestny ¢in zahtnal pouzitie faloSnych alebo pozmenenych dokladov pachatel'om,;

C) trestny ¢in spachal profesionalny poskytovatel’ sluzieb, ktory pritom porusil profesijné
povinnosti takéhoto profesionalneho poskytovatel’a sluzieb;

d) trestny ¢in bol spachany verejnym Cinitel'om pri vykone jeho povinnosti alebo inou osobou
pri vykone verejnej funkcie;

e) v dosledku trestného ¢inu vznikli alebo mali vzniknit’ zna¢né finan¢né vyhody, alebo sa
nim predislo zna¢nym vydavkom, priamo alebo nepriamo, a to v rozsahu, v akom takéto
vyhody alebo vydavky mozno ur€it’;

f) pachatel znicil dokazy alebo zastraSoval svedkov alebo staZovatel'ov;

g) fyzicka alebo pravnicka osoba bola v minulosti odstidend pravoplatnym rozsudkom za
trestné ¢iny uvedené v ¢lankoch 3 a 4.
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Clanok 9

Polahcujuce okolnosti

Clenské $taty prijmu opatrenia potrebné na zabezpedenie toho, aby sa v stvislosti s prislusnymi

trestnymi ¢inmi uvedenymi v ¢lankoch 3 a 4 v sulade s vnutrostatnym pravom mohli

za pol'ahcujuce okolnosti povazovat’ jedna alebo viaceré z tychto okolnosti:

a)

b)

pachatel’ poskytne prisluSnym organom informaécie, ktoré by nemohli ziskat’ inym

spdsobom, a tym im pomdze identifikovat’ alebo postavit’ pred sud d’alSich pachatel'ov;

pachatel’ poskytne prisluSnym orgdnom informaécie, ktoré by nemohli ziskat’ inym

spdsobom, a tym im pomoze najst’ dokazy.

Clanok 10

Zaistenie a konfiskacia

Clenské §taty prijmu potrebné opatrenia s cielom umoznit zaistenie a konfiskaciu
prostriedkov a prijmov z trestnych ¢inov uvedenych v lankoch 3 a 4. Clenské $taty, ktoré
st viazané smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady 2014/42/EU, prijmu tieto potrebné

opatrenia v sulade s uvedenou smernicou.

Clenské §taty prijmu potrebné opatrenia s cielom umoznit zaistenie a konfiskéaciu
finan¢nych prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov, na ktoré sa vzt'ahuju restriktivne
opatrenia Unie a vo vztahu ku ktorym oznaden4 fyzicka osoba alebo zastupca oznateného
subjektu alebo orgénu spacha alebo sa z¢astni na spachani trestného C€inu, na ktory sa
vztahuje ¢lanok 3 ods. 1 pism. h) bod i) alebo ii). Clenské §taty prijmu tieto potrebné

opatrenia v sulade so smernicou 2014/42/EU.
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Clanok 11

Premlcacie doby

1. Clenské $taty prijmu potrebné opatrenia s cielom stanovit’ taka premléaciu dobu, ktora
umoziuje vysetrovanie, trestné stihanie, sidne konanie a vydavanie rozhodnuti v stvislosti
s trestnymi ¢inmi uvedenymi v ¢lankoch 3 a 4 pocas dostato¢ne dlhého obdobia od

spachania uvedenych trestnych ¢inov, aby bolo mozné uvedené trestné ¢iny ucinne riesit’.

2. Premlcacia doba uvedena v odseku 1 je najmenej pét’ rokov od spachania trestného ¢inu, za
ktory mozno ulozit’ trest odiatia slobody s hornou hranicou trestnej sadzby najmenej pat’

rokov.

3. Clenské §taty prijmu potrebné opatrenia s cielom stanovit’ preml¢aciu dobu najmenej pat
rokov odo dna pravoplatného odstidenia za trestny ¢in uvedeny v ¢lankoch 3 a 4, ktora

umozni vykon tychto trestov uloZenych po uvedenom odsudeni:
a) trest odnatia slobody na viac ako jeden rok alebo

b)  trest odnatia slobody za trestny ¢in, za ktory mozno ulozit’ trest odiatia slobody

s hornou hranicou trestnej sadzby najmenej pat’ rokov.

4. Odchylne od odsekov 2 a 3 moZu ¢lenské $taty stanovit’ premlcaciu dobu, ktord je kratSia
ako pit’ rokov, ale nie ako tri roky, ak plynutie takejto premlcacej doby mozno prerusit’

alebo pozastavit’ v pripade Specifickych tikonov.
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Clanok 12

Pravomoc

1. Kazdy ¢lensky Stat prijme potrebné opatrenia na to, aby stanovil svoju pravomoc vo

vztahu k trestnym ¢inom uvedenym v ¢lankoch 3 a 4, ak:
a) trestny ¢in bol spachany uplne alebo scasti na jeho uzemi,

b)  trestny ¢in bol spachany na palube lode alebo lietadla registrovanych v dotknutom

¢lenskom State alebo plaviacich sa alebo letiacich pod jeho vlajkou;
c)  pachatel je jeho Statnym prislusnikom.

2. Clensky $tat informuje Komisiu, ak sa rozhodne rozsirit’ svoju pravomoc vo vztahu
k jednému alebo viacerym trestnym ¢inom uvedenym v ¢lankoch 3 a 4, ktoré boli spachané

mimo jeho Gzemia, ak:

a)  ma pachatel obvykly pobyt na jeho tizemi;

b)  péachatel je jednym z jeho uradnikov, ktory kona vo svojej tradnej funkecii;

c)  bol trestny ¢in spachany v prospech pravnickej osoby so sidlom na jeho izemi;

d)  bol trestny ¢in spachany v prospech pravnickej osoby v suvislosti s akoukol'vek

podnikatel'skou ¢innost'ou, ktord sa uplne alebo Ciasto€ne vykonava na jeho tizemi.
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3. Ak trestny ¢in uvedeny v ¢lankoch 3 a 4 patri do pradvomoci viac ako jedného ¢lenského
Statu, tieto Clenské Staty spolupracuju s cielom urcit, ktory ¢lensky $tat povedie trestné
konanie. Vo vhodnych pripadoch sa vec v stlade s ¢lankom 12 ods. 2 rdimcového

rozhodnutia Rady 2009/948/SVV postlpi Eurojustu?!.

4. V pripadoch uvedenych v odseku 1 pism. c¢) ¢lenské staty prijmu potrebné opatrenia na
zabezpecenie toho, aby vykon ich pravomoci nepodliehal podmienke, Ze trestné stihanie
mozno zacat’ iba na zaklade oznamenia zo strany Statu, na ktorého tizemi bol trestny ¢in

spachany.

Clanok 13

Nastroje vysetrovania

Clenské §taty prijmu potrebné opatrenia na zabezpeéenie toho, aby boli G¢inné a primerané nastroje
vySetrovania dostupné na Gcely vySetrovania alebo stihania trestnych ¢inov uvedenych v ¢lankoch 3
a 4. Vo vhodnych pripadoch tieto nastroje zahtiiaji osobitné néstroje vySetrovania, aké sa napriklad
pouzivaju na boj proti organizovanej trestnej ¢innosti alebo v inych pripadoch zavaznej trestnej

¢innosti.

A Ramcové rozhodnutie Rady 2009/948/SVV z 30. novembra 2009 o predchadzani kolizidm
pri vykone pravomoci v trestnych veciach a ich urovnavani (U. v. EU L 328, 15.12.2009,
s. 42).
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Clanok 14
Oznamovanie poruseni restriktivnych opatreni Unie a ochrana osob, ktoré oznamia takéto

porusenia

Clenské $taty prijmu potrebné opatrenia na zabezpeenie toho, aby sa na oznamovanie poruseni
restriktivnych opatreni Unie uvedenych v ¢lankoch 3 a 4 tejto smernice a na ochranu osob
oznamujucich takéto porusenia vztahovala smernica (EU) 2019/1937 za podmienok v nej

stanovenych.

Clanok 15

Koordinacia a spolupraca medzi prislusnymi organmi v ramci ¢lenského Statu

Clenské staty uréia spomedzi svojich prislusnych orgénov a bez toho, aby bola dotknuta nezavislost’
sudnictva, Utvar alebo orgén, ktory bude zabezpecovat’ koordinaciu a spolupracu medzi organmi
presadzovania prava a organmi zodpovednymi za vykondvanie restriktivnych opatreni Unie v

suvislosti s trestnou ¢innost'ou, na ktord sa vzt'ahuje tato smernica.
Utvar alebo organ uvedeny v prvom pododseku plni tieto tlohy:

a) zabezpecenie spolo¢nych priorit a spolo¢ného chépania vztahu medzi presadzovanim

trestného a spravneho prava;

b) vymena informacii na strategické ucely v ramci obmedzeni stanovenych v prisluSnom

prave Unie a vnutroStatnom prave;

C) konzultécie pri jednotlivych vySetrovaniach v ramci obmedzeni stanovenych v prisluSnom

prave Unie a vnutro$tatnom prave.
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Clanok 16

Spolupraca medzi prislusnymi organmi clenskych Statov, Komisiou, Europolom, Eurojustom

a Europskou prokuraturou

Ak existuje podozrenie, Ze trestné ¢iny uvedené v ¢lankoch 3 a 4 maju cezhrani¢n
povahu, prislusné organy dotknutych ¢lenskych Statov zvazia postipenie informacii

tykajucich sa tychto trestnych ¢inov vhodnym prisluSnym orgédnom.

Bez toho, aby boli dotknuté predpisy tykajice sa cezhrani¢nej spoluprace a vzajomne;j
pravnej pomoci v trestnych veciach, Clenské Staty, Europol, Eurojust, Europska
prokuratira a Komisia v rdmci svojich prisluSnych pravomoci navzajom spolupracuju

v oblasti boja proti trestnym ¢inom uvedenym v ¢lankoch 3 a 4. Na tento ucel poskytuje

Europol a Eurojust vo vhodnych pripadoch technickt a operacnti pomoc, ktoré prislusnym

vnutro$tatnym organom umoziuje lepsSiu koordinaciu ich vysetrovania.

Komisia moze v pripade potreby zriadit’ siet’ expertov a odbornikov z praxe na vymenu
najlepsich postupov a vo vhodnych pripadoch poskytnit’ pomoc prislusnym organom
¢lenskych $tatov s cielom ul'ah¢it’ vySetrovanie trestnych ¢inov stvisiacich s poruSenim
restriktivnych opatreni Unie. Takato siet moZe vo vhodnych pripadoch tiez poskytovat
verejne dostupné a pravidelne aktualizované mapovanie rizik poruSovania alebo
obchadzania restriktivnych opatreni Unie v konkrétnych geografickych oblastiach a so

zretel'om na konkrétne odvetvia a ¢innosti.
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Ak spolupraca uvedena v odseku 1 zahffia spolupracu s prisluSnymi orgdnmi tretich krajin,

pri jej realizacii by sa mali dodrziavat’ zdkladné prava a medzinarodné pravo.

Prislu$né organy Clenskych Statov Casto a v pravidelnych intervaloch poskytuji Komisii
a inym prisluSnym organom informacie o praktickych otazkach, najma schémach
obchadzania, ako napriklad o Strukturach na zatajenie skuto¢ného vlastnictva a kontroly

aktiv.

Clanok 17

Statistické vidaje

Clenské §taty zabezpedia zavedenie systému na zaznamenavanie, vytvaranie

a poskytovanie anonymizovanych Statistickych udajov o Stadiach oznamovania,
vySetrovania a sidneho konania v stvislosti s trestnymi ¢inmi uvedenymi v ¢lankoch 3 a 4
s cielom monitorovat’ i¢innost’ svojich opatreni boja proti porusovaniu restriktivnych

opatreni Unie.

Bez toho, aby boli dotknuté oznamovacie povinnosti stanovené v inych pravnych aktoch
Unie, ¢lenské $taty kazdoro¢ne zasielaju Komisii $tatistické tidaje o trestnych &inoch

uvedenych v ¢lankoch 3 a 4, ktoré zahfiiaji aspon tieto existujuce udaje:

a)  pocet trestnych ¢inov, ktoré boli zaznamenané ¢lenskymi §tdtmi a o ktorych sa

rozhodlo;
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b)  pocet zamietnutych stidnych konani, a to aj z dovodu uplynutia preml¢acej doby pre

dotknuty trestny ¢in;
c)  pocet fyzickych osob, ktoré su:
1)  trestne stihang,
i1)  odsudené;
d)  pocet pravnickych osob, ktoré su:
1)  trestne stihané,
i1)  odsudené alebo im bola ulozena peniazna sankcia;

e)  druhy a vysky uloZenych sankcii.

3. Clenské §taty zabezpedia, aby sa konsolidované preskumanie ich §tatistik uverejiiovalo

aspon kazdé tri roky.

Clanok 18
Zmena smernice (EU) 2018/1673

V ¢lanku 2 ods. 1 sa dopina toto pismeno:

»W) porusenie reStriktivnych opatreni Unie.*.
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Clanok 19

Hodnotenie, podavanie sprav a preskumanie

Komisia do ... [ tri roky odo dita nadobudnutia u€innosti tejto smernice] predlozi
Eurdpskemu parlamentu a Rade spravu, v ktorej posudi rozsah, v akom ¢lenské staty prijali
potrebné opatrenia na dosiahnutie stladu s touto smernicou. Clenské $taty poskytnu

Komisii informdcie potrebné na vypracovanie uvedenej spravy.

Komisia do ... [Sest’ rokov odo dita nadobudnutia G¢innosti tejto smernice] vykona
hodnotenie vplyvu a ucinnosti tejto smernice so zretelom na ro¢né Statistické udaje, ktoré
poskytli ¢lenské Staty, a potreby aktualizovat’ zoznam trestnych ¢inov stuvisiacich s
porusenim restriktivnych opatreni Unie a predlozi spravu Eurdpskemu parlamentu a Rade.
Clenské §taty poskytnii Komisii potrebné informacie na vypracovanie uvedenej spravy.

K uvedenej sprave sa v pripade potreby pripoji legislativny névrh.

Clanok 20

Transpozicia

Clenské §taty uveda do u¢innosti zakony, iné pravne predpisy a spravne opatrenia potrebné
na dosiahnutie stladu s touto smernicou do ... [12 mesiacov odo diia nadobudnutia

ucinnosti tejto smernice]. Bezodkladne o tom informuja Komisiu.
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Clenské $taty uvedd priamo v prijatych opatreniach alebo pri ich Giradnom uverejneni

odkaz na tato smernicu. Podrobnosti o odkaze upravia ¢lenské Staty.

2. Clenskeé staty oznamia Komisii znenie hlavnych opatreni vnutrostatneho prava, ktoré

prijmu v oblasti pdsobnosti tejto smernice.
Clanok 21
Nadobudnutie ucinnosti

Tato smernica nadobuda Uc¢innost’ dvadsiatym diiom nasledujucim po jej uverejneni v Uradnom

vestniku Eurdpskej unie.

Clénok 22
Adresati

Tato smernica je urcend ¢lenskym Statom v sulade so zmluvami.

V..

Za Europsky parlament Za Radu

predsednicka predseda/predsednicka

PE-CONS 95/23 TM/mse 46

JAL2

SK



		2024-04-03T09:33:04+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



